XTP® 9MM (.355") PISTOL BULLETS - XTP® 9MM (0.355") 90GR
JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX

Designed for hunting, self-defense and law enforcement applications, the XTP®
bullet demonstrates the kind of accuracy that led many competitive shooters to
adopt it. Reliable performance makes the XTP® the most popular handgun bullet
for both target shooters and hunters. But it's the stopping power of the XTP®
bullet that has truly built its world-class reputation. From the onset, XTP® bullets
were specifically designed to expand reliably at a wide range of handgun
velocities to deliver deep penetration with every shot. FEATURES
CONTROLLED EXPANSION: Precise serrations divide the XTP® into
symmetrical sections, strategically weakening the jacket and initiating controlled
expansion even at low velocities. NO EXPOSED LEAD: The gilding metal jacket
protects the nose of the bullet, so the hollow cavity functions properly on impact
and ensures proper feeding in semi-automatics. SWAGED CORE: Total
uniformity of core density ensures balanced expansion as well as in-flight
stability. DRAWN GILDING METAL JACKET: Expansion is controlled by varying
jacket thickness down the length of the XTP®, providing a definite advantage
over plated bullets which have a uniform jacket thickness over the entire bullet.
CANNELURE: On revolver bullets, the cannelure helps achieve accurate,
consistent crimping. All cannelures are applied before the final forming process to
eliminate any distortion to the finished bullet.

Attributes

Name: XTP® 9MM (0.355") 90GR JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749002217

Mfr. No.: 35500

Bullet Style: Hollow Point Extreme Terminal Performance (HPXTP)
Caliber: 9mm

Diameter (in): 0.355

Grain: 90

Quantity: 100

Delivery weight: 0.612kg

Shipping height: 56mm

Shipping width: 53mm

Shipping length: 89mm

UPC: 090255235500

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur XTP® 9MM (.355") PISTOL
BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die XTP® 9MM (.355") Pistol Bullets von Hornady. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um Ihre Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die XTP®Patronen nur in dafur vorgesehenen Handfeuerwaffen.

Halten Sie die Patronen aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberprufen Sie vor der Verwendung die Integritat der Verpackung und der Patronen.

Achten Sie darauf, dass die Verwendung der Patronen den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften entspricht.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille.

® Stellen Sie sicher, dass der Schiel3stand oder der Ort der Verwendung sicher und fiir das Schiel3en geeignet
ist.

® Uberpriifen Sie das Magazin und die Kammer der Waffe, bevor Sie die Patronen laden.

® Verwenden Sie keine beschadigten oder verformten Patronen.

® Achten Sie beim Laden der Waffe darauf, dass der Lauf nicht blockiert ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Laden der Waffe

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
® Fihren Sie die Patronen vorsichtig in das Magazin ein.
® Uberpriifen Sie, ob die Patronen korrekt im Magazin sitzen.

2. Sicheres Schielen

® Richten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung.
® Betétigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schief3en.
® Halten Sie den Finger auBerhalb des Abzugs, bis Sie bereit sind, zu feuern.

3. Nach dem SchieRen

® Entladen Sie die Waffe sofort nach dem Schiel3en.
* Uberpriifen Sie die Waffe griindlich, um sicherzustellen, dass sie entladen ist.
® Lagern Sie die Patronen und die Waffe sicher und getrennt voneinander.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen gemaf den drtlichen Vorschriften fir geféhrliche Abfélle.

®* Werfen Sie Patronen niemals in den normalen Mull.

® |nformieren Sie sich Uber spezielle Sammelstellen oder Programme zur Entsorgung von Munition in Ihrer
Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass alle Sicherheitsanforderungen und
richtlinien beachtet werden, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



XTP® 9MM (.355") PISTOL BULLETS Consumer Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the XTP® 9MM (.355") Pistol Bullets. This guide provides important safety information,
usage instructions, and disposal guidelines to ensure the safe handling and use of this product. Please read this
guide carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure safe use of the XTP® bullets by following all instructions and guidelines provided.

® Hazard Identification: The bullets are designed for use in firearms and can pose risks if handled improperly.
Always treat them with care and respect.

® Age Restrictions: These bullets are intended for use by individuals who are legally permitted to possess and
use ammunition. Keep out of reach of children.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check the EU
Safety Gate platform regularly for updates.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations and provides
the same protections as physical stores.

Specific Safety Precautions for Use

* Always Wear Safety Gear: When handling or using ammunition, wear appropriate safety gear, including eye
protection and hearing protection.

® Check Compatibility: Ensure that your firearm is compatible with 9MM (.355") ammunition before use.

® |nspect Bullets: Before loading, inspect bullets for any signs of damage or defects. Do not use damaged
bullets.

® Store Properly: Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture. Keep them in their
original packaging until ready for use.

® Avoid Alterations: Do not attempt to modify or alter the bullets in any way, as this may compromise safety
and performance.

®* Follow Local Laws: Always comply with local laws and regulations regarding the possession and use of
ammunition.

Instructions for Installation and Usage

® | oading Bullets:
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Follow the manufacturer’s instructions for loading ammunition into your specific firearm model.
® Firing:
® Only fire the weapon in a designated shooting area or range.
* Always be aware of your surroundings and ensure the area is clear of people and obstacles.
® After Use:
® Clean your firearm according to the manufacturer's guidelines after use to maintain performance and
safety.
®* Transporting:
® When transporting bullets, keep them in their original packaging and secure them in a safe manner to
prevent accidental discharge.

Disposal Instructions

* Dispose of Unused Bullets: If you have unused bullets you wish to dispose of, contact your local waste
management authority for guidance on safe disposal methods.

* Avoid Environmental Contamination: Do not dispose of bullets in regular household waste or in water
sources to prevent environmental harm.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the XTP® 9MM (.355") Pistol Bullets, please refer to the manufacturer's
official website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
XTP® 9MM (.355") Pistol Bullets. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las balas XTP® 9MM (.355") de Hornady. Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento confiable en caza, defensa personal y aplicaciones de la ley. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
sigue atentamente las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté almacenado fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.
Verifica que el producto no esté dafiado antes de su uso.

Mantén el area de uso limpia y libre de obstrucciones.

Usa el equipo de proteccion adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva.

Nunca utilices el producto en condiciones que no sean seguras o controladas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de peligros potenciales:

® Riesgo de lesiones por mal uso o manejo inadecuado.
® Posibilidad de explosiones si se utilizan cartuchos defectuosos.

® [nstrucciones para evitar estos peligros:
® Siempre maneja las balas con cuidado y respeto.
* No manipules el producto si estd dafiado o si no estas seguro de su estado.
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargarla con balas XTP®.

* Advertencias especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de edad. Manténlo fuera del alcance de los nifios.
® No utilices estas balas en armas gque no estén disefiadas para el calibre 9mm.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacién:

® AsegUrate de que el arma esté en buenas condiciones y que sea compatible con el calibre 9mm.
® |nspecciona las balas antes de cargarlas para asegurarte de que no presenten dafios visibles.

® Uso:
® Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura antes de disparar.
® Realiza disparos en un area designada y segura, lejos de personas y propiedades no involucradas.
[ ]

Si experimentas algun mal funcionamiento, retira el cargador y revisa el arma antes de continuar.

Instrucciones de Eliminacion
® |as balas XTP® deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.

® No arrojes las balas en la basura comun ni en el medio ambiente.
® Consulta con tu autoridad local sobre cdmo deshacerte de balas y cartuchos de manera segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca el punto de contacto EU correspondiente. Asegurate
de tener a mano la informacion del producto al comunicarte.



Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de las balas XTP® 9MM de
Hornady. Recuerda que la seguridad es lo primero, y es tu responsabilidad asegurarte de que este producto se
utilice de manera adecuada. Si tienes alguna duda o inquietud, busca el apoyo necesario.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow XTP® 9MM
(.355")

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw XTP® 9MM (0.355") 90GR Jacketed Hollow Point. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami UE w zakresie bezpieczenstwa produktow.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z tych pociskéw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze pociski sg przechowywane w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b
nieuprawnionych.

® Zawsze traktuj wszystkie pociski jako potencjalnie niebezpieczne, nawet jesli nie sg uzywane.

® Przed uzyciem pociskow sprawdz, czy sg one w dobrym stanie, bez widocznych uszkodzenh.

® Uzywaj pociskow wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem i w odpowiednich broniach.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Uzywaj pociskdw XTP® tylko w pistoletach, ktére sg zgodne z kalibrem 9mm.

Nigdy nie mierz w kierunku ludzi ani zwierzat, chyba ze jeste$ w sytuacji polowania lub obrony osobistej.
Upewnij sie, ze wszystkie osoby w poblizu sg Swiadome, ze uzywasz broni palnej.

Nie uzywaj pociskdw, ktére sg wilgotne lub uszkodzone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Przed zatadowaniem pociskéw do broni, sprawdz, czy bron jest w dobrym stanie technicznym.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych zatadunku i uzytkowania broni palne;.

Po uzyciu pociskéw, upewnij sie, ze bron jest odpowiednio oczyszczona i przechowywana w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych pojemnikéw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé informacje na temat
bezpiecznego pozbywania sie pociskow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania pociskéw XTP® 9MM, prosimy o kontakt z

odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz dostep do wszelkich niezbednych
informacji, aby uzyska¢ pomoc.

Zgtaszanie produktoéw niebezpiecznych

Jesli podejrzewasz, ze pociski XTP® 9MM sg niebezpieczne lub zauwazysz jakiekolwiek incydenty zwiazane z ich
uzytkowaniem, zgto$ to odpowiednim wtadzom. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na
platformie Safety Gate UE.

Podsumowanie



Pociski XTP® 9MM (0.355") 90GR Jacketed Hollow Point zostaty zaprojektowane z mysla o wydajnosci i
niezawodnosci. Przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa
Twojego oraz innych. Dziekujemy za odpowiedzialne korzystanie z naszych produktow.






Sakerhetsinstruktioner for XTP® 9MM Pistolkulor

Introduktion

Tack for att du valt XTP® 9MM (.355") Pistolkulor. Dessa kulor &r designade for jakt, sjalvférsvar och
brottsbekampning. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid hantering och avfyrning av vapen.
Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra oauktoriserade personer.
Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert tillstdnd innan du laddar ammunition.

Folj alltid lokala lagar och regler kring anvandning och lagring av ammunition.
Rapportera osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Kontrollerad expansion: Se till att kulorna anvands inom rekommenderade hastighetsintervall for att
sékerstalla korrekt expansion och prestanda.

®* Ingen exposed lead: Anvand endast i halvautomatiska vapen for att sékerstélla korrekt matning och
funktionalitet.

® Swaged core: Var medveten om att den totala enhetligheten i kérndensiteten ar avgérande foér kulans
prestanda.

® Draget gilding metal hélje: Var forsiktig ndr du hanterar kulor med varierande hdljetjocklek for att undvika
skador pd ammunitionen.

® Cannelure: Kontrollera att canneluren ar intakt for att sékerstélla korrekt krimpning och stabilitet vid avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av ammunition:
® Kontrollera att vapnet ar i sékert tillstand.
® |adda kulorna i magasinet enligt tillverkarens specifikationer.
® Se till att varje kula ar korrekt placerad och att det inte finns nagra synliga skador.

2. Avfyrning av ammunition:
® Rikta alltid vapnet i en séker riktning.
® Anvand ratt teknik for att avfyra vapnet och folj alltid sékerhetsprocedurer.
® Undvik att avfyra ammunition i narheten av andra personer utan korrekt sakerhetsatgarder.

3. Rengéring och underhall:

® Rengor vapnet efter anvandning for att sékerstalla langvarig prestanda.
® Kontrollera regelbundet ammunitionens skick och forvara den pa en saker plats.

Avfallshantering

® Avfallshantering av oanvand ammunition och forpackningar bér goéras enligt lokala miljgbestammelser.
® Kasta inte ammunition i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av XTP® 9MM Pistolkulor, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av XTP® 9MM
Pistolkulor. Tack for att du prioriterar sékerhet!






Bezpecnostni pokyny pro pouzivani naboje XTP®
9MM

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité bezpe&nostni pokyny pro pouzivani ndboje XTP® 9MM (.355") od spolecnosti
Hornady. Je navrzen tak, aby zajistil bezpecné pouzivani produktu a minimalizoval rizika spojena s jeho pouzivanim.
PFed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji platné povoleni k drzeni a pouzivani stfelnych
zbrani.

Udrzujte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou naboje nepoSkozené a v dobrém stavu.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo pfislusné Grady.
Sledujte aktualizace a upozornéni na stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfed pouzitim si ovérte, zda je vaSe zbran kompatibilni s naboji XTP® 9MM.

Pouzivejte pouze doporu¢enou munici pro vasi zbran.

PFi manipulaci s naboji a zbranémi vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti se stfelnymi zbranémi.
Nikdy neukazuijte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

P¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchéatka.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pfed vloZenim néboje do zbrané se ujistéte, Ze je zbran v bezpe€ném stavu (napf. zajisténa).

* VloZte naboj do komory zbrané podle pokynl vyrobce zbrané.

® Pred vystfelem zkontrolujte, zda je zbran spravné zajiSténa a pfipravena k pouziti.

® Po pouziti ndboje se ujistéte, Ze je zbran bezpecné uloZzena a naboje jsou uchovavany na bezpec¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich pfedpisli o nebezpec¢ném odpadu.
* Nikdy nevyhazuijte ndboje do bézného odpadu.
® V pfipadé nevyuzitych nabojl se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce, ktery vam mdZe poskytnout
potfebné rady a informace o bezpe€ném pouzivani naboje XTP® 9MM.

Tento dokument byl vytvofen s ohledem na evropské nafizeni o obecné bezpeénosti vyrobki (GPSR) a mél by
slouzit jako uziteény nastroj pro zajisténi bezpeéného pouzivani produktu. DodrZzovani téchto pokynl pomize
minimalizovat rizika a zajistit bezpecénost uZivateld.



